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Lettre datée du 25 juin 1994, adressée au Secrétaire général
par le Ministre égyptien des affaires étrangères

Rectificatif

Les corrections ci-après ont été demandées par la Mission permanente de
l’Égypte auprès de l’Organisation des Nations Unies.

Page 58

Remplacer le texte actuel par le texte ci-après :

III

Résolutions

Adoptées par la onzième Conférence ministérielle

1. Résolution sur la Bosnie-Herzégovine

La onzième Conférence ministérielle du Mouvement des pays non alignés,

Rappelant ses précédentes décisions ainsi que les résolutions pertinentes
de l’Assemblée générale et du Conseil de sécurité, en particulier les
résolutions 46/242 du 25 août 1992, 47/121 du 18 décembre 1992 et 48/88 du
20 décembre 1993 de l’Assemblée générale,

Réaffirmant la nécessité de respecter la souveraineté et l’intégrité
territoriale de la République de Bosnie-Herzégovine,

Profondément préoccupée par la grave situation qui persiste dans la
République de Bosnie-Herzégovine,

Confirmant la solidarité avec la République de Bosnie-Herzégovine, dans
l’exercice de son droit de légitime défense,

Prenant acte des diverses démarches entreprises pour parvenir à un
règlement négocié des hostilités en cours,

Consciente du besoin de disposer d’un nouveau mécanisme afin d’assurer aux
négociations des bases justes et équilibrées permettant de parvenir à un
règlement juste et durable, en accord avec les principes de la Charte des
Nations Unies, du droit international et des résolutions pertinentes de
l’Assemblée générale et du Conseil de sécurité,

Demande la convocation immédiate, sous les auspices des Nations Unies,
d’une conférence internationale adéquatement structurée sur la
Bosnie-Herzégovine, avec la participation des parties au conflit, des pays ayant
détaché des troupes à la Force de protection des Nations Unies (FORPRONU), des
représentants du Mouvement des pays non alignés (MNA), du Groupe de contact de
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l’Organisation des pays islamiques (OCI), de l’Union européenne, des cinq
membres permanents du Conseil de sécurité et du Secrétaire général des
Nations Unies,

Invite également cette conférence à prendre toutes mesures appropriées
pour :

a) Établir un cessez-le-feu immédiat et imposer une cessation de toutes
les activités militaires sous la supervision de la FORPRONU;

b) Assurer que la Bosnie-Herzégovine tout entière devienne une zone sûre;

c) Garantir l’inviolabilité, l’intégrité territoriale, l’indépendance
politique et la viabilité générale de la Bosnie-Herzégovine;

d) Assurer un règlement équitable pour toutes les parties;

e) Élaborer un programme d’action pour la mise en oeuvre de ce règlement.

-----


